
RIMLESS RIFLE CHAMBERING REAMERS - 17 REMINGTON
FINISHING REAMER

Finest Workmanship & Quality; Made In USA From M-7 High Speed
Steel

Made by Clymer, a truly dedicated group of gun people, from best quality, M-7
High-Speed Steel. These are precision tools for the professional gunsmith and
will give a lifetime of service when properly cared for. Fully guaranteed.
Roughers are .010" smaller in diameter than the final size, do not cut the
throat area and should be used to save wear on the Finish Reamer when many
chambers are to be cut. If only a few chambers will be cut, a Finish Reamer is
all you need. Superb quality reamers made to SAAMI specifications.

Note: If you do not see the caliber you are looking for below, please feel free
to contact our Special Orders Department, as many additional items are
avaliable from Clymer.

Attributes

Name: 17 REMINGTON FINISHING REAMER
Manufacturer: CLYMER
Product no.: 184050005
Mfr. No.: F17REM
Cartridge: 17 Remington
Style: Rimless Rifle
Delivery weight: 0.045kg
Shipping height: 15mm
Shipping width: 18mm
Shipping length: 130mm

Item details

Made in USA

mailto:specialorders@brownells.com?subject=Clymer%20Special%20Order%20From%20Web
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Sicherheitshinweise für den RIMLESS RIFLE
CHAMBERING REAMER CLYMER 17 REMINGTON
FINISHING REAMER
Einführung
Willkommen zu den Sicherheitshinweisen für den RIMLESS RIFLE CHAMBERING REAMER CLYMER 17 REMINGTON
FINISHING REAMER. Dieses Produkt wurde mit höchster Präzision aus M7 Hochgeschwindigkeitsstahl hergestellt
und ist für professionelle Büchsenmacher gedacht. Um die Sicherheit bei der Verwendung dieses Produkts zu
gewährleisten, ist es wichtig, die folgenden Richtlinien und Vorsichtsmaßnahmen zu beachten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du die Anweisungen in diesem Handbuch sorgfältig befolgst.
Nutze das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schütze es vor unbefugtem Zugriff.
Überprüfe das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Bei Unsicherheiten oder Fragen zur Verwendung des Produkts konsultiere einen Fachmann.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende immer geeignete persönliche Schutzausrüstung (PSA), einschließlich Schutzbrille und
Handschuhe.
Achte darauf, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und frei von Hindernissen ist.
Halte die Hände und andere Körperteile während des Betriebs von der Schneidkante fern.
Verwende den Rougher nur, um den Finish Reamer zu schonen, wenn viele Kammern geschnitten
werden.
Wenn nur wenige Kammern geschnitten werden, verwende ausschließlich den Finish Reamer.
Arbeite mit dem Reamer in einem stabilen und sicheren Umfeld, um Unfälle zu vermeiden.

Anweisungen für Installation und Verwendung
Vorbereitung: Stelle sicher, dass der Reamer und die Werkzeuge sauber und in gutem Zustand sind.1.
Installation:2.

Montiere den Reamer in einem geeigneten Bohrfutter oder Werkzeughalter.
Überprüfe, ob der Reamer fest sitzt und sich nicht lockern kann.

Verwendung:3.
Beginne mit dem Rougher, wenn du viele Kammern schneiden möchtest, um den Finish Reamer zu
schonen.
Schneide langsam und gleichmäßig, um Überhitzung und Beschädigungen zu vermeiden.
Halte die Maschine stabil und achte darauf, dass der Reamer nicht verklemmt.
Bei Bedarf den Finish Reamer verwenden, um die Kammer zu verfeinern.

Nach der Verwendung:4.
Reinige den Reamer gründlich nach jedem Gebrauch, um Rückstände zu entfernen.
Lagere den Reamer an einem trockenen und sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge beschädigte oder abgenutzte Reamer gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährliche Abfälle.
Stelle sicher, dass alle Teile des Produkts sicher und umweltgerecht entsorgt werden.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt, wende dich bitte an den Hersteller oder einen
Fachmann. Es ist wichtig, dass du bei der Verwendung des Produkts sicher bleibst und alle Sicherheitsrichtlinien
befolgst.

Vielen Dank, dass du diese Sicherheitsanweisungen sorgfältig gelesen hast. Deine Sicherheit hat oberste
Priorität!



Safety Instruction Guide for RIMLESS RIFLE
CHAMBERING REAMERS 17 REMINGTON
FINISHING REAMER
Introduction
Thank you for choosing the RIMLESS RIFLE CHAMBERING REAMERS 17 REMINGTON FINISHING REAMER
manufactured by Clymer. This product is designed for professional gunsmiths and is made from highquality M7
HighSpeed Steel. While this tool is built for durability and precision, it is essential to follow safety guidelines to
ensure safe usage and optimal performance. This guide provides important safety instructions and information
about the product.

General Safety Guidelines
Ensure that you are familiar with the operation of the reamer before use.
Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), including safety glasses and gloves.
Keep the work area clean and welllit to avoid accidents.
Store the reamer in a safe place, out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the reamer for any signs of damage or wear before use.
Follow all local laws and regulations related to firearms and gunsmithing.

Specific Safety Precautions for Use
Do not use the reamer if you are under the influence of drugs or alcohol.
Avoid wearing loose clothing or jewelry that could get caught in the tool.
Ensure that the reamer is securely attached to the drill or machine before starting.
Use the reamer only for its intended purpose as specified in the product description.
Do not force the reamer; if it binds or becomes difficult to operate, stop and assess the situation.
Always cut in a controlled manner to prevent injury or damage to the workpiece.
If you experience any unusual vibrations or noises during use, stop immediately and inspect the tool.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Ensure that you have the correct reamer for the cartridge caliber you are working with.
Gather all necessary tools and equipment for the job.

Installation:2.

Secure the reamer into the drill or machine, ensuring it is tightly fastened.
Verify that the shank size matches the chuck of your drill or machine.

Usage:3.

Begin cutting at a slow speed to establish a clean cut.
Gradually increase speed as needed, maintaining control throughout the process.
Monitor the reamer's performance and adjust as necessary to prevent overheating.
After completing the cut, carefully remove the reamer and clean any debris from the work area.



Disposal Instructions
Dispose of any damaged or worn reamers according to local regulations.
Do not throw the reamer in regular household waste.
Consider recycling options if available in your area.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety or product performance, please refer to the contact details provided by the
manufacturer. It is important to have access to support for any questions or concerns you may have regarding
the safe use of this product.

Conclusion
By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience while using the RIMLESS
RIFLE CHAMBERING REAMERS 17 REMINGTON FINISHING REAMER. Remember to stay informed about safety
recalls and product updates through the appropriate channels. Thank you for prioritizing safety in your
gunsmithing practices.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el
RIMLESS RIFLE CHAMBERING REAMERS CLYMER
17 REMINGTON FINISHING REAMER
Introducción
Gracias por elegir el RIMLESS RIFLE CHAMBERING REAMERS CLYMER 17 REMINGTON FINISHING REAMER. Este
producto ha sido diseñado con un enfoque en la seguridad y la calidad. Asegúrate de seguir todas las
instrucciones de seguridad y uso para garantizar un manejo seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de usar el reamer.
Mantén el reamer fuera del alcance de los niños y mascotas.
Usa el reamer solo para su propósito previsto.
Inspecciona el reamer antes de cada uso para detectar daños o desgaste.
Usa equipo de protección personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes, durante el uso.
Si sientes incomodidad o dolor al usar el reamer, detente inmediatamente y revisa tu técnica.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
No fuerces el reamer; permite que la herramienta realice el trabajo.
Mantén las manos y otros objetos alejados de la zona de corte durante la operación.
Utiliza el reamer en un área bien iluminada y ventilada.
No uses el reamer si estás bajo la influencia de alcohol o drogas.
Asegúrate de que el reamer esté correctamente fijado antes de usarlo.
No intentes modificar el reamer de ninguna manera.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación del área de trabajo:1.

Asegúrate de que tu área de trabajo esté limpia y ordenada.
Ten a mano todas las herramientas necesarias.

Instalación del reamer:2.

Coloca el reamer en el portaherramientas adecuado.
Asegúrate de que esté bien ajustado y seguro.

Uso del reamer:3.

Comienza a cortar lentamente, permitiendo que el reamer haga su trabajo.
Aplica una presión constante, pero no excesiva.
Realiza pausas regulares para evitar el sobrecalentamiento y el desgaste del reamer.

Finalización:4.

Una vez que hayas terminado, limpia el reamer de cualquier residuo.
Almacena el reamer en un lugar seguro y seco.



Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el reamer, asegúrate de desecharlo de manera segura.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de herramientas y materiales de metal.
Si el reamer está dañado o no se puede usar, considera reciclarlo en un centro de reciclaje adecuado.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para obtener más información sobre el uso seguro de este producto, consulta el sitio web de Clymer o el manual
de usuario proporcionado. También puedes visitar la plataforma Safety Gate de la UE para obtener
actualizaciones sobre productos y retiros de seguridad.

Recuerda que la seguridad es una responsabilidad compartida. Tu cuidado y atención al usar el RIMLESS RIFLE
CHAMBERING REAMERS CLYMER 17 REMINGTON FINISHING REAMER ayudarán a garantizar un uso seguro y
efectivo.



Guide de Sécurité pour les Alésoirs RIMLESS
RIFLE CHAMBERING REAMERS CLYMER 17
REMINGTON FINISHING REAMER
Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité pour les alésoirs RIMLESS RIFLE CHAMBERING REAMERS CLYMER 17
REMINGTON FINISHING REAMER. Ce document est conçu pour t'aider à utiliser ce produit de manière sécurisée
et efficace. Il respecte les réglementations de sécurité des produits de l'UE afin de garantir ton bienêtre lors de
son utilisation.

Lignes Directrices de Sécurité Générales
Assuretoi que l'outil est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifie régulièrement l'état de l'alésoir pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Range toujours l'alésoir dans un endroit sec et sécurisé, hors de portée des enfants.
Ne laisse jamais l'outil sans surveillance lorsqu'il est en cours d'utilisation.
Informetoi sur les procédures de rappel de produits en consultant la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilise toujours des lunettes de protection lorsque tu travailles avec des outils de précision.
Porte des gants appropriés pour éviter les coupures ou les blessures.
Ne force jamais l'alésoir dans un matériau; laissele couper à son rythme.
Assuretoi que la zone de travail est propre et dégagée pour éviter les accidents.
N'utilise pas l'alésoir si tu es fatigué ou distrait.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation de l'Outil :1.

Vérifie que l'alésoir est propre et exempt de débris.
Assuretoi que le mandrin de la machine est compatible avec la taille de l'alésoir.

Installation :2.

Insère l'alésoir dans le mandrin de la machine.
Serre le mandrin de manière sécurisée pour maintenir l'alésoir en place.
Vérifie que l'alésoir est correctement installé avant de commencer à travailler.

Utilisation :3.

Démarre la machine à une vitesse appropriée pour le matériau que tu travailles.
Applique une pression constante et modérée sur l'alésoir.
Évite de forcer l'outil; laissele faire le travail.
Arrête la machine immédiatement en cas de bruit anormal ou de vibration excessive.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jette pas l'alésoir à la poubelle ordinaire; il peut contenir des matériaux dangereux.
Renseignetoi sur les points de collecte des déchets dangereux dans ta région.
Si l'alésoir est endommagé, assuretoi de le détruire de manière sécurisée pour éviter toute utilisation



accidentelle.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de l'alésoir, consulte les ressources disponibles en
ligne ou contacte un professionnel qualifié.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide de sécurité. En suivant ces instructions, tu contribues à assurer ta
sécurité et celle des autres lors de l'utilisation des alésoirs Clymer.



Guida di Sicurezza per l'Utilizzo dei RIMLESS
RIFLE CHAMBERING REAMERS CLYMER 17
REMINGTON FINISHING REAMER
Introduzione
Grazie per aver scelto i RIMLESS RIFLE CHAMBERING REAMERS CLYMER 17 REMINGTON FINISHING REAMER.
Questa guida fornisce informazioni importanti per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto. Si prega di
leggere attentamente tutte le istruzioni e le linee guida di sicurezza prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo da personale qualificato e competente in armi e gunsmithing.
Verifica sempre che il reamer sia in buone condizioni prima dell'uso, senza segni di usura o danni.
Indossa sempre occhiali protettivi e guanti quando utilizzi il reamer per prevenire infortuni.
Mantieni il tuo spazio di lavoro pulito e ordinato per ridurre il rischio di incidenti.
Assicurati che i bambini e le persone non autorizzate non abbiano accesso al prodotto.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza solo il reamer progettato per il calibro specifico (17 Remington) per garantire una lavorazione
precisa e sicura.
Non forzare mai il reamer durante il funzionamento; lascia che l'utensile faccia il suo lavoro.
Evita di utilizzare il reamer in ambienti umidi o bagnati per prevenire la corrosione e garantire una presa
sicura.
Non utilizzare il reamer se sei stanco o sotto l'influenza di sostanze che possono compromettere la tua
capacità di operare in sicurezza.
Segui sempre le istruzioni del produttore per la manutenzione e la pulizia del reamer.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Assicurati che tutti gli strumenti necessari siano a disposizione.
Controlla che il reamer sia compatibile con l'arma e il calibro che intendi utilizzare.

Installazione:2.

Fissa il reamer in modo sicuro nel mandrino della tua macchina utensile.
Verifica che il reamer sia allineato correttamente prima di iniziare il processo di taglio.

Utilizzo:3.

Inizia il processo di taglio a bassa velocità, aumentando gradualmente la velocità se necessario.
Monitora costantemente il processo per garantire che non ci siano segni di surriscaldamento o
sforzo eccessivo.
Quando hai finito, spegni la macchina e rimuovi il reamer con cautela.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento di utensili e materiali di lavoro.
Non gettare il reamer nei rifiuti domestici; considera di consegnarlo a un centro di raccolta per materiali



pericolosi o riciclabili.
Assicurati che il reamer sia completamente pulito e privo di residui prima dello smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni o domande relative alla sicurezza, consulta il tuo rivenditore autorizzato o il
produttore. È importante avere sempre a disposizione un contatto per eventuali chiarimenti o assistenza.

Si prega di seguire queste linee guida per garantire un uso sicuro e responsabile dei RIMLESS RIFLE
CHAMBERING REAMERS CLYMER 17 REMINGTON FINISHING REAMER. La sicurezza è fondamentale per
un'esperienza di lavoro positiva e priva di incidenti.



Bruksanvisning for sikkerhet: RIMLESS RIFLE
CHAMBERING REAMERS CLYMER 17 REMINGTON
FINISHING REAMER
Introduksjon
Takk for at du valgte RIMLESS RIFLE CHAMBERING REAMERS CLYMER 17 REMINGTON FINISHING REAMER. Dette
produktet er laget av Clymer, en anerkjent produsent kjent for kvalitet og presisjon. For å sikre trygg og effektiv
bruk av dette verktøyet, vennligst les og følg alle sikkerhetsinstruksjoner i denne bruksanvisningen.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at verktøyet oppbevares utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Bruk alltid verneutstyr, inkludert vernebriller og hansker, når du arbeider med reamers.
Kontroller verktøyet for skader før bruk. Bruk ikke skadde verktøy.
Følg alltid produsentens instruksjoner for bruk og vedlikehold.
Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk
Bruk alltid passende verktøy for oppgaven. For kammerarbeid, bruk Finish Reamer når du kutter få
kamre.
Unngå å bruke Rougher for mer enn det nødvendige, da dette kan forårsake unødvendig slitasje på Finish
Reamer.
Hold arbeidsområdet rent og organisert for å redusere risikoen for ulykker.
Unngå å bruke verktøyet i fuktige eller våte omgivelser for å forhindre elektriske farer.
Sørg for god belysning i arbeidsområdet for å unngå feilbruk.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse av arbeidsområdet:1.

Rydd området for unødvendige gjenstander.
Sørg for at det er tilstrekkelig belysning.

Montering av reamer:2.

Fest reameren sikkert til en passende bore eller dreiebenk.
Kontroller at reameren er riktig justert og strammet før bruk.

Bruk av reamer:3.

Start med Rougher hvis flere kammer skal kuttes. Dette verktøyet er .010" mindre i diameter enn
den endelige størrelsen.
Bruk Finish Reamer for presis kutting av kammer når bare noen få skal kuttes.
Arbeid sakte og jevnt for å oppnå best resultat og unngå skader.

Etter bruk:4.

Rengjør verktøyet grundig for å fjerne eventuelle metallspåner og smuss.
Oppbevar reameren på et tørt og sikkert sted.



Avfallsinstruksjoner
Avfall fra brukte reamers og annet tilbehør skal kastes i henhold til lokale forskrifter for farlig avfall.
Ikke kast reamers i vanlig husholdningsavfall. Kontakt lokale myndigheter for informasjon om riktig
avfallshåndtering.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående sikkerheten til dette produktet, vennligst kontakt produsenten eller
forhandleren der du kjøpte produktet.

Takk for at du følger disse sikkerhetsinstruksjonene. Din sikkerhet er viktig for oss!



Instrukcja Bezpieczeństwa dla RIMLESS RIFLE
CHAMBERING REAMERS CLYMER 17 REMINGTON
FINISHING REAMER
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup RIMLESS RIFLE CHAMBERING REAMERS CLYMER 17 REMINGTON FINISHING REAMER. Ten
produkt został zaprojektowany z myślą o profesjonalnych rusznikarzach i jest wykonany z wysokiej jakości stali
M7 HighSpeed. Aby zapewnić bezpieczeństwo i efektywność użytkowania, prosimy o zapoznanie się z
poniższymi wytycznymi.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Używaj narzędzi zgodnie z ich przeznaczeniem, aby uniknąć ryzyka uszkodzenia produktu oraz obrażeń.
Zawsze stosuj odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rękawice.
Przechowuj narzędzia w miejscu niedostępnym dla dzieci oraz osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj narzędzia pod kątem uszkodzeń przed każdym użyciem.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne środki ostrożności przy użyciu
Upewnij się, że narzędzie jest prawidłowo zamocowane i stabilne przed rozpoczęciem pracy.
Nie używaj narzędzi w wilgotnym lub mokrym środowisku.
Zawsze używaj narzędzia zgodnie z instrukcją producenta, aby zminimalizować ryzyko.
Nie próbuj modyfikować lub naprawiać narzędzi samodzielnie, jeśli wystąpią jakiekolwiek problemy.
Zastosuj narzędzie tylko do wycinania komór, zgodnie z jego specyfikacją.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie miejsca pracy:1.

Upewnij się, że miejsce pracy jest dobrze oświetlone i czyste.
Zorganizuj wszystkie potrzebne narzędzia i materiały przed rozpoczęciem pracy.

Instalacja:2.

Włóż reamer do odpowiedniego uchwytu w narzędziu.
Upewnij się, że jest dobrze zamocowany.

Użytkowanie:3.

Rozpocznij wycinanie komór, stosując równomierny nacisk.
Monitoruj narzędzie podczas pracy, aby upewnić się, że działa prawidłowo.
Po zakończeniu pracy, oczyść narzędzie z wszelkich zanieczyszczeń.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj narzędzie zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów niebezpiecznych.
Nie wyrzucaj narzędzi do zwykłego kosza na śmieci.
Skontaktuj się z lokalnym punktem zbiórki odpadów, aby uzyskać informacje na temat właściwej
utylizacji.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, skontaktuj się z odpowiednim
punktem kontaktowym w Twoim kraju.

Dziękujemy za uwagę i życzymy bezpiecznego korzystania z RIMLESS RIFLE CHAMBERING REAMERS CLYMER 17
REMINGTON FINISHING REAMER.



RIMLESS RIFLE CHAMBERING REAMERS CLYMER
17 REMINGTON FINISHING REAMER Käyttöohjeet
ja Turvaohjeet
Johdanto
Tervetuloa RIMLESS RIFLE CHAMBERING REAMERS CLYMER 17 REMINGTON FINISHING REAMER tuotteen
käyttöohjeisiin. Tämä opas sisältää tärkeitä turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita, jotta voit käyttää tuotetta
turvallisesti ja tehokkaasti. Huomioithan, että noudattamalla näitä ohjeita voit minimoida mahdolliset riskit ja
varmistaa tuotteen pitkäikäisyyden.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi vain siihen tarkoitukseen, mihin se on suunniteltu.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote ennen käyttöä varmistaaksesi, ettei siinä ole näkyviä vaurioita tai puutteita.
Käytä aina henkilökohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, kun työskentelet tuotteen
kanssa.
Älä käytä tuotetta, jos et ole varma sen turvallisesta käytöstä. Ota yhteyttä asiantuntijaan.

Erityiset Turvaohjeet Käytössä
Käytä tuotetta vain suositellussa ympäristössä, jossa on riittävä valaistus ja ilmanvaihto.
Varmista, että työskentelyalue on puhdas ja järjestetty, jotta vältetään onnettomuudet.
Älä käytä tuotetta, jos olet väsynyt tai huonossa kunnossa.
Vältä liiallista voimaa käyttäessäsi tuotetta; käytä sen sijaan oikeaa tekniikkaa ja välineitä.
Älä yritä muokata tai korjata tuotetta itse, jos se vaurioituu.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus:1.

Varmista, että työkalut ja varusteet ovat puhtaita ja kunnossa.
Kiinnitä reamer tukevasti työpöytään tai muuhun vakaaseen pintaan.
Tarkista, että reamer on oikeassa kulmassa ja että se on turvallisesti kiinnitetty.

Käyttö:2.

Käynnistä työkalut ja varmista, että ne toimivat oikein ennen reamerin käyttöä.
Käytä reameria hitaasti ja tasaisesti, jotta vältetään ylikuumeneminen tai vaurioituminen.
Pidä kädet ja muut kehon osat kaukana liikkuvista osista.
Pysäytä työkalu heti, jos huomaat outoja ääniä tai tärinää.

Hävittämisohjeet
Tuote tulee hävittää paikallisten jätteenhallintasääntöjen mukaan.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin tai kierrätyskeskuksiin saadaksesi lisätietoja tuotteen turvallisesta
hävittämisestä.



Lisätietoja ja Tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai apua tuotteen käytössä, ota yhteyttä asiantuntevaan tukihenkilöön tai myyjään.
Varmista, että sinulla on mukanasi tuotteen varastotunnus ja kaikki tarvittavat tiedot.

Yhteenveto
Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa RIMLESS RIFLE CHAMBERING REAMERS CLYMER 17 REMINGTON
FINISHING REAMER tuotteen turvallisen ja tehokkaan käytön. Muista aina tarkistaa tuote ennen käyttöä ja
käyttää sitä oikein. Kiitos, että valitsit tämän tuotteen!



Säkerhetsinstruktioner för RIMLESS RIFLE
CHAMBERING REAMERS CLYMER 17 REMINGTON
FINISHING REAMER
Introduktion
Tack för att du har valt RIMLESS RIFLE CHAMBERING REAMERS CLYMER 17 REMINGTON FINISHING REAMER.
Denna produkt är designad för professionella vapensmeder och gör det möjligt att skära kammare med hög
precision. För att säkerställa säker användning och långvarig prestanda, vänligen följ dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner för att undvika skador.
Kontrollera produkten för skador innan användning. Använd inte om den är skadad.
Förvara verktyget på en säker plats, utom räckhåll för barn och husdjur.
Använd skyddsutrustning, inklusive skyddsglasögon och handskar, när du arbetar med verktyget.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se till att du har rätt kunskap och erfarenhet innan du använder reamern.
Använd endast reamern med kompatibla vapen och ammunition.
Undvik att skära i halsområdet med roughers för att bevara finish reamerns livslängd.
Använd alltid rätt teknik och verktyg för installation och användning.
Undvik att överbelasta verktyget för att förhindra skador på både verktyget och vapnet.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:1.

Kontrollera att reamern är ren och i gott skick.
Se till att arbetsområdet är rent och fritt från skräp.

Installation:2.

Fäst reamern i en lämplig borrmaskin eller verktyg med korrekt drivning.
Se till att reamern är ordentligt säkrad innan användning.

Användning:3.

Använd reamern i en jämn och kontrollerad rörelse.
Undvik att använda för mycket kraft; låt verktyget göra jobbet.
Kontrollera regelbundet att reamern inte överhettas.

Efter användning:4.

Rengör reamern noggrant efter användning för att ta bort spån och smuts.
Förvara reamern på en säker plats, borta från barn.



Avfallsinstruktioner
Avfall från reamern och andra verktyg bör hanteras enligt lokala regler och bestämmelser för
avfallshantering.
Återvinn material där det är möjligt, för att minska miljöpåverkan.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor om säkerhet eller produktinformation, vänligen kontakta tillverkaren eller din lokala återförsäljare. Se
till att ha produktens artikelnummer tillgängligt för snabbare hjälp.

Vi tackar för ditt val av RIMLESS RIFLE CHAMBERING REAMERS CLYMER 17 REMINGTON FINISHING REAMER och
önskar dig en säker och framgångsrik användning.



Bezpečnostní pokyny pro uživatele RIMLESS
RIFLE CHAMBERING REAMERS CLYMER 17
REMINGTON FINISHING REAMER
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili vysoce kvalitní vystružník značky Clymer. Tento nástroj je navržen pro
profesionální zbrojíře a měl by být používán s opatrností a respektem. Tento dokument obsahuje důležité
bezpečnostní pokyny a informace o používání, které vám pomohou zajistit bezpečné a efektivní používání
výrobku.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím vystružníku si důkladně přečtěte všechny pokyny a bezpečnostní informace.
Ujistěte se, že máte vhodné ochranné pomůcky, jako jsou ochranné brýle a rukavice.
Nenechávejte nástroj bez dozoru, když je v provozu.
Udržujte pracovní prostor čistý a dobře osvětlený.
Dbejte na to, aby se v pracovní oblasti nenacházely žádné překážky nebo nebezpečné předměty.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Používejte vystružník pouze na určené účely a v souladu s pokyny výrobce.
Při práci s reamerem dbejte na to, abyste se vyhnuli kontaktu s pohyblivými částmi nástroje.
Nenechávejte reamer v blízkosti dětí nebo zvířat.
Pokud zaznamenáte jakékoli abnormality během používání, okamžitě přestaňte používat a zkontrolujte
nástroj na poškození.

Pokyny pro instalaci a použití
Před použitím zajistěte, aby byl vystružník správně namontován na vrtačce nebo jiném vhodném nástroji.
Ujistěte se, že je nástroj pevně uchycen a že je nastaven na správnou rychlost.
Při použití reameru postupujte pomalu a rovnoměrně, abyste zajistili hladký a bezpečný řez.
Po dokončení práce důkladně vyčistěte reamer a uložte jej na suchém a bezpečném místě.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci vystružníku dodržujte místní předpisy o odpadech a recyklaci.
Pokud je nástroj poškozen nebo nebezpečný, obraťte se na odborníka na likvidaci nebezpečného odpadu.

Informace o kontaktu pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se bezpečnosti výrobku se obraťte na místní autority nebo na kontaktní
místo EU pro bezpečnostní dotazy.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost při používání našich produktů. Vaše bezpečnost je naší prioritou.


	frontpage
	de_DE
	en_GB
	es_ES
	fr_FR
	it_IT
	no_NO
	pl_PL
	fi_FI
	sv_SE
	cs_CZ

